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biéwalker'to aktywny pionizator dynamiczny dla dzieci, w ktorym funkcje pionizacii realizuje Rodzic lub
Opiekun. W jego skfad wchodzg: regulowane pasy naramienne dla Opiekuna, kamizelka tutowia wraz
z pasem biodrowym dla Pacjenta oraz tuski piszczelowe dla Opiekuna wraz ze stopkami do wspétbieznego
chodu dla Pacjenta. Pas biodrowy ma za zadanie stabilizowa¢ tutéw Pacjenta do ciata Rodzica/Opiekuna
oraz odcigza¢ konczyny dolne Pacjenta, ktdre stabilnie spoczywajg na stopkach z ABS-u. Stopki te
przymocowane sg do podudzi Rodzica/Opiekuna, zapewniajg aktywny, anatomiczny i skoordynowany
ruch Pacjenta. Stopki mocowane sg do tusek piszczelowych i posiadajg regulacje wysokosci, ktéra
pozwala na precyzyjne ustawienie krocza dziecka na wysokosci krocza Opiekuna.

biéwalker pozwala dziecku na odzwierciedlenie naturalnego chodu i wykorzystujac neuroplastycznosé
mobzgu, przywraca utracone funkcje psychoruchowe. Pionizator zapobiega zanikom miesniowym
i przykurczom, zwigksza gestosc¢ kosci oraz zapewnia prawidtowg prace uktadu krgzeniowo oddechowego
i czucie proprioceptywne. Dodatkowo, aktywny pionizator dynamiczny biGwalker pozwala na
zachowanie bliskiej wiezi Pacjenta z Opiekunem. Zapewnia Pacjentowi samodzielnos$¢ i socjalizacje
z rowiesnikami. Wyréb przeznaczony jest do chodu wspotbieznego Opiekuna z Pacjentem po réwnej,
utwardzonej powierzchni.

Produkt zostat doceniony zaréwno przez specjalistow (lekarzy, terapeutéw), jak i samych Pacjentow.
Produkty firmy REH4MAT® to wyroby nowoczesne i innowacyjne, wykonywane z ogromng starannoscig
z najwyzszej jakosci materiatdw. Naszym kluczowym celem jest uzyskanie satysfakcji Pacjentow.
W przypadku jakichkolwiek pytan, prosimy o kontakt ze sprzedawcg lub bezposrednio z pracownikiem
REH4MAT® za posrednictwem poczty elektroniczne;j:

biuro@reh4mat.com

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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SPIS TRESCI:
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Zasady konserwacji i higieny
Sposoéb uzytkowania ...
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1. PRZEZNACZENIE

biéwalker'to aktywny pionizator, ktéry pozwala na przyjmowanie pozyciji stojgcej i chodzenie. Pionizator
jest odpowiedni dla dzieci, ktére nie sg w stanie samodzielnie sta¢ i przemieszcza¢ sie. biGwalker'jest
zalecany dla dzieci od 1 roku zycia (prawidtowy okres rozpoczecia chodu). Pionizator biGwalker sktada
sie z 3 gtownych elementow:

1. regulowanych paséw naramiennych dla Opiekuna,
2. kamizelki tutowia wraz z pasem biodrowym dla Pacjenta,
3. tusek piszczelowych dla Opiekuna wraz ze stopkami do wspodtbieznego chodu dla Pacjenta.

PRZEZNACZENIE STOSOWANIA:

mébzgowe porazenie dzieciece (MPD),

porazenie czterokonczynowe,

dyskineza (atetoza, plgsawica),

dystonia,

rozszczep kregostupa,

- paraplegia,

- umiarkowane przykurcze migesniowe (szczegodlnie korczyn dolnych),
- stwardnienie rozsiane,

- zaburzenia wzorca chodu.

PRZECIWWSKAZANIA DO STOSOWANIA:

- zaawansowane przykurcze miesni i Sciggien,

- ztamanie/skrecenie w obrebie korczyn dolnych,

- silna asymetria ciata (zaawansowana skolioza, deformacje w obrebie kregostupa i miednicy),
- zespot bolowy dolnych partii kregostupa opiekuna,

- cigza opiekuna,

- brak rekomendacji lekarskiej do przyjmowania pozycji stojacej pacjenta.

UWAGA! Jesli masz jakiekolwiek watpliwosci dotyczgce stosownosci uzytkowania wyrobu
przez dziecko, skonsultuj sie z lekarzem lub terapeutg.

2. OPIS PRODUKTU

1. Regulowane pasy naramienne
dla opiekuna.

e 2. Kamizelka tutowia wraz z pasem
biodrowym dla pacjenta.

3. tuski piszczelowe wraz ze stopkami
dla pacjenta, z mozliwoscig regulaciji
ich wysokosci.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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PACJENT

www.reh4mat.com

OPIEKUN

OPIEKUN

Osoba petnigca funkcje pionizatora dla PACJENTA,
zaznajomiona z instrukcjg obstugi. Funkcje OPIEKUNA
moze petni¢ np. rodzic lub fizjoterapeuta. Musibyéto osoba
petnoletnia, wydolna fizycznie i sprawna psychicznie.
OPIEKUN poprzez ruch wilasnego ciata wymusza na
dziecku odzwierciedlenie naturalnego chodu.

Specjalnie zaprojektowany system pasow pozwala na
zachowanie bliskiej wiezi dziecka z rodzicem, co jest
niezwykle istotne w procesie rehabilitacji.

PACJENT

Osoba w wieku powyzej 1 roku zycia o wadze nie przekracza-
jacej 40 kg. Konczyny PACJENTA spoczywajg na stopkach
pionizatora, ktére poruszajg sie wraz z ruchem OPIEKUNA.

Aby wyréb spetit prawidtowo swoje przeznaczenie,
A PACJENT nie moze by¢ wyzszy niz linia
obojczykow opiekuna.

[N © RehaMat 2021
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f 3.ZASADY BEZPIECZENSTWA

UWAGA! Przed przystgpieniem do uzytkowania, przeczytaj uwaznie instrukcje uzytkowania. Zachowaj jg, aby moc
z niej korzysta¢ w przysztosci. Stosowanie wyrobu niezgodnie z zasadami instrukcji uzytkowania moze grozi¢ powaznymi
powikfaniami.

UWAGA! Wyréb przeznaczony jest do chodu wspétbieznego opiekuna z pacjentem jedynie po réwniej, utwardzonej
powierzchni.

UWAGA! Role opiekuna moze petni¢ tylko i wytacznie osoba petnoletnia, sprawna fizycznie i psychicznie.

UWAGA! Opiekun w trakcie uzytkowania wyrobu pod zadnym pozorem nie moze znajdowac sie pod wyplywem
jakichkolwiek $rodkéw odurzajgcych badz lekéw, ktére moga wptynaé na jego sprawnosé, orientacje i koordynacje.
UWAGA! W przypadku, gdy w trakcie uzytkowania wyrobu wystapig jakiekolwiek niepokojace objawy (np. omdlenie,
ostabniecie) Opiekuna lub Pacjenta, nalezy natychmiast przerwa¢ stosowanie wyrobu i w bezpieczny sposéb wyjac
z niego Pacjenta. Kazdorazowo tego typu przypadek nalezy zgtosi¢ lekarzowi prowadzgcemu.

UWAGA! Pamietaj, ze uzytkowanie wyrobu na schodach nie jest zalecane - moze powodowac ryzyko urazu.

UWAGA! Dla bezpieczenstwa Opiekuna i Pacjenta sprawdzaj produkt kazdorazowo przed uzyciem. Nalezy upewni¢
sie, czy na wyrobie nie pojawity si¢ zadne uszkodzenia, naderwania, przetarcia paséw, szwéw i innych elementéw
migkkich pionizatora oraz czy elementy sztywne wyrobu nie sg uszkodzone. Nie uzywaj niekompletnego lub uszkodzonego
wyrobu! To moze powaznie zrani¢ zaréwno opiekuna jak i pacjenta. Tylko nieuszkodzony wyréb oraz jego prawidtowe
uzytkowanie gwarantuje wlasciwe i bezpieczne funkcjonowanie pionizatora DiGwalker'

UWAGA! Przed kazdorazowym uzyciem sprawdz poprawnos¢ zapigcia wszystkich paséw mocujgcych pacjenta. Nalezy
zwroci¢ uwage czy nie rozpinajg sie pod wptywem ciezaru. Nieprawidtowe przymocowanie pacjenta, bgdz zte przypiecie
pasoéw moze spowodowac jego wysunigcie sig, upadek i powazne zranienie!

UWAGA! Nie stosuj wyrobu w poblizu otwartego ognia. Stanowi to zagrozenie w trakcie uzytkowania wyrobu i moze
powaznie zrani¢ uzytkownikow.

UWAGA! Wyrobu nie mozna samodzielnie modyfikowaé. Kazdorazowa ingerencja (doszycie elementéw, przypiecie,
odpigcie) oraz stosowanie wyrobu niezgodnie z instrukcjg uzytkowania zwigksza ryzyko utraty zdrowia przez Opiekuna
i Pacjenta.

UWAGA! Regulacji zakreséw obwodowych za pomocg rzepéw, tasm i klamerek dokonuj z pacjentem tylko i wytgcznie
w pozycji siedzacej. Nie reguluj zapie¢ w trakcie stania! To moze grozi¢ upadkiem i powaznym zranieniem pacjenta
i opiekuna!

UWAGA! Podczas zaktadania wyrobu kieruj sie wskazéwkami zawartymi w rozdziale ,Sposoéb uzytkowania” niniejszej
instrukcji (rozdz. 5). Wyréb nalezy zawsze zaktada¢ i $ciagga¢ w pozycji siedzacej tak, aby Pacjent znajdowat sie na
kolanach Opiekuna. W trakcie wstawania i siadania z przypietym Pacjentem, zalecamy Opiekunowi przytrzymanie sie np.
poreczy, aby zachowaé¢ réwnowage.

UWAGA! Utrzymuj wyréb w czystosci, postepujac zgodnie z zasadami konserwacji i higieny zawarty w pkt. 4 instrukcji.
Czyszczenie wyrobu powinno by¢ przeprowadzane w sposéb systematyczny, gwarantujgcy utrzymanie go w nalezytym
stanie. Nie nalezy czy$ci¢ wyrobu w trakcie jego uzytkowania!

UWAGA! Upewnij sig, ze pas biodrowy u Pacjenta zostat zamocowany na wysokos$ci jego obreczy biodrowe;.
Mocowanie na wysokosci odcinka ledzwiowego moze skutkowa¢ powaznymi konsekwencjami bélowymi i przecigzeniem
kregostupa Opiekuna.

UWAGA! Aby zapewni¢ prawidtowg stabilizacje, zalecamy zaréwno Opiekunowi jak i Pacjentowi noszenie obuwia
sportowego w trakcie uzytkowania wyrobu. Obuwie na obcasie, koturnie, klapki, sandaty i inne tego typu obuwie nie powinno
by¢ uzywane w trakcie korzystania z wyrobu.

UWAGA! W trakcie uzytkowania wyrobu, Pacjent powinien w pemi obcigza¢ stopy. Nie mozna doprowadza¢ do
sytuacji, w ktorej pacjent ,wisi” w wyrobie. Jesli nie jest w stanie obcigzyé konczyn dolnych, wéwczas nie zalecamy
uzytkowania bidwalker'.

UWAGA! Paski wyrobu nie moga by¢ zapiete zbyt luzno. Nie mogg by¢ réwniez poskrecane lub zwinigte.

UWAGA! Kazdorazowo przed rozpoczgciem uzytkowania wyrobu nalezy upewni¢ sie czy zostat on prawidtowo dopaso-
wany do Opiekuna/Pacjenta. Nalezy sprawdzi¢, czy paski nie ocierajg skory lub nie naciskajg zbyt mocno na jakgkolwiek
czgs¢ ciata uzytkownikéw. Opiekun oraz Pacjent powinni czu¢ si¢ w wyrobie komfortowo oraz méc swobodnie oddychac¢.
UWAGA! Wyréb nie powinien stykaé sie z nieostonietg skérg. Dotyczy to zaréwno Opiekuna jak i Pacjenta. Jesli na
ciele uzytkownikow wystgpig otarcia/odciski/zaczerwienienia, nalezy sprawdzi¢ czy wyréb nie zostat za mocno zapigty.
Jesli lekkie poluzowanie pas6w nie pomoze, nalezy natychmiast zaniecha¢ stosowania biGwalker’ i skonsultowaé sie
z lekarzem prowadzgcym.

UWAGA! Maksymalna waga Pacjenta wynosi 50kg. Nie nalezy przekracza¢ dopuszczalnego, maksymalnego obcigzenia
pionizatora!

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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UWAGA!

Jesli Pacjent w poprawnie zamontowanym wyrobie
jest wyzszy od linii obojczykdw opiekuna oznacza to,
ze Pacjent w stosunku do Osoby opiekuna jest za
wysoki i nie moze korzysta¢ z biGwalker (rys.1)

UWAGA!

Wytwérca ponosi odpowiedzialno$¢ za wiasciwe funkcjonowanie
wyrobu wytgcznie w wypadku jego zakupu u autoryzowanego dystrybutora
lub w wyspecjalizowanym sklepie medycznym.

UWAGA!

Wytwérca odpowiada tylko za wady ukryte lub uszkodzenia powstate
podczas prawidtowej eksploataciji w wyniku wady produkcyjnej wyrobu.
UWAGA!

Nie nalezy uzywa¢ wyrobu w sposob niezgodny z jego przeznaczeniem.
Stosowanie wyrobu niezgodnie z zasadami instrukcji uzytkowania moze
grozi¢ powaznymi powiktaniami.

UWAGA!

Wyréb do stosowania tylko przez jednego uzytkownika. Stosowanie
wyrobu niezgodnie z zasadami instrukcji uzytkowania moze grozi¢
powaznymi powiktaniami.

4.ZASADY KONSERWACJI | HIGIENY

rys.1

Kamizelka opiekuna, uprzaz dziecka i elementy migkkie stopek do wspoétbieznego chodu (wysciotka, paski):

- prac recznie w letniej wodzie z dodatkiem mydta w temperaturze 30°C,
- doktadnie wyptukac,

- nie prasowac i nie chlorowac,

- nie pra¢ chemicznie i nie suszy¢ w suszarce bgbnowe;j,

- nie przechowywaé w wilgotnych miejscach,

- unika¢ wysokiej temperatury i suszy¢ z daleka od zrédta ciepta.

Stopki do wspétbieznego chodu:
- nie pra¢, nie ptukac,

- przetrze¢ wilgotng $ciereczka,
- uzywac delikatnych srodkéw myjacych, najlepiej mydta.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI

© Reh4Mat 2021
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5. SPOSOB UZYTKOWANIA

KROK 1 - ZAKLADANIE KAMIZELKI PACJENTOWI

1.1. Roztéz kamizelke tutowia wraz z pasem biodrowym 1.2 Potéz Pacjenta na roziozonej kamizelce tutowia
na réwnej powierzchni np. na tézku/lezance. i pasie biodrowym tak, aby poszczegdlne czesci ciata
Pacjenta (miednica, tutéw, klatka piersiowa)
znajdowatly sie w odpowiednim miejscu, zgodnie

z ponizszg grafikg (rys.2).

\ GORNY
BRZEG PASA
BIODROWEGO
UWAGA! Prawidlowe ufozenie Pacjenta
wyznacza pas biodrowy. Jego goérny brzeg
powinien znajdowac sie na wysoko$ci przed- 2
rys.

niego gornego kolca biodrowego Pacjenta.

Schemat prawidtowego utozenia Pacjenta
na roztozonej kamizelce i uprzezy.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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1.3. Zaktadanie produktu na Pacjenta rozpocznij od 1.4. Zapnij pasy przednie z tylu pasa biodrowego po obu

zapigcia pasa biodrowego. jego stronach.
1.5. Nastepnie, za pomocg klamerek potacz przednie W razie potrzeby wyreguluj odpowiednig diugo$¢ pasow

pasy kamizelki tutowia z pasem biodrowym. piersiowych kamizelki.

w

1.6. Zapnij klamerke tgczacg oba pasy kamizelki tutowia. W razie koniecznosci dostosuj odpowiednig dtugos¢ paska
faczgcego.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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1.7. W celu zapiecia pasa tutowia bedacego czescig UWAGA! Pamigtaj, aby tasmy kamizelki znajdowaty sie
kamizelki, delikatnie obré¢ Pacjenta na jeden bok na zewnatrz i nie byly w zaden sposéb unieruchomione
i zapnij rzepy. Pamietaj, aby asekurowa¢ miednice przez pas tutowia. To mogtoby ograniczy¢ prawidiowe
Pacjenta i topatki w trakcie jego obracania. dziatanie produktu.

KROK 2 - ZAKLADANIE STOPEK DO WSPOLBIEZNEGO CHODU NA OPIEKUNA

2.1. tuski piszczelowe (el.3) powinny by¢ zatozone
w taki sposéb, aby stopki przeznaczone dla Pacjenta
znajdowaly sie z przodu goleni Opiekuna.

2.2. Zapnij tylne paski rzepowe z tytu tydki. W pierwszej kolejnosci zapnij dolny pasek rzepowy (1), a nastepnie gorny (2).

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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2.3. W nastepnej kolejnosci zapnij pas rzepowy 2.4. Prawidlowo zatozone stopki do wspoétbieznego chodu.
znajdujgcy sie z przodu (tuz nad Twoim butem).

e

REGULACJA WYSOKOSCI STOPEK:

Pacjenta, nalezy odkreci¢ 3 sruby imbusowe podktadek gwintowanych i ustaw na pozgdang wysokosé.

C UWAGA! Aby zmieni¢ wysokos¢ stopki/platformy Od wewnetrznej strony tusek piszczelowych zmien potozenie
z prawej i lewej strony.

4 &

Ustaw odpowiednig wysokos$¢ stopek. Dokre¢ ponownie $ruby imbusowe.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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KROK 3 - PRZYPINANIE | PIONIZACJA PACJENTA

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
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3.2. Zapnij przedni pasek tgczacy pasy naramienne.

AN

Py

K
3.1. Zaléz pasy naramienne tak, aby okragta tylna pelota ‘ ‘

(1) znajdowata sig z tytu plecow miedzy topatkami. 2
‘ *}\

\’3’
y /
& '
ﬁ : i - A
3.3. Umies¢ dziecko w pozycji siedzacej na swoich
kolanach.

3.4. Za pomocg klamerki przypnij gérny element paséw naramiennych do kamizelki tutowia Pacjenta.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI
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3.6. W dalszym kroku, umie$¢ stope dziecka na stopkach UWAGA! Przed dopigciem paskéw mocujgcych
do wspotbieznego chodu. pamietaj, aby pieta dziecka byta jak najbardziej cofnieta,
czyli aby stykata sie z tuskg piszczelowa.

3.7. Zapnij paski stabilizujgce stope dziecka. Najpierw przeple¢ przez klamerke i zapnij na rzep pierwszy pasek
przebiegajacy przez srédstopie dziecka (1). Te sama czynnos¢ wykonaj z paskiem gérnym (2) oraz analogicznie
z drugg stopa.

stopy dziecka. Jesli pasy nie bedg zapiete, lub ich zapiecie bedzie nieprawidtowe (niezgodne z instrukcja),

f UWAGA! Pozycje pionowg mozesz przyja¢ tylko w przypadku prawidlowo zapietych paséw stabilizujgcych
woéwczas grozi to upadkiem Pacjenta i Opiekuna oraz powaznym zranieniem!

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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3.8. Delikatnie i powoli wstan z pozycji siedzacej. Nie nalezy wykonywa¢ gwattownych ruchéw. Nalezy podtrzymac

oy e

sie np. poreczy, aby zachowac¢ réwnowage.
1. Dociagnij pasy boczne kamizelki tutowia, ktére zapewnig dziecku odpowiednig pozycje w trakcie pionizaciji.

2. W razie potrzeby dopasuj stopien przylegania Twoich paséw naramiennych.
3. Przesun ostonke paséw naramiennych, aby znajdowata sie ona na wysokosci Twoich bioder (na wysokosci talerzy

kosci biodrowej). To zniweluje dyskomfort i ucisk na wyniostosci kostne.

Odczekaj kilka minut w tej pozyciji i obserwuj reakcje dziecka.

A

UWAGA! Jesli w ciggu kilku minut od poczatku pionizacji zauwazysz jakiekolwiek niepokojgce objawy tj. zawroty
gtowy, utrudniony kontakt czy omdlenia to nalezy natychmiast przerwa¢ pionizacje i w bezpieczny sposéb wyjaé
Pacjenta z wyrobu, a takze skontaktowaé sie z lekarzem lub terapeuta. Jesli nie zauwazysz niepokojacych

objawoéw, to po kilku minutach mozesz przystapi¢ do terapii prawidtowego wzorca chodu Pacjenta.

[N © RehaMat 2021
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3.9. Prawidtowo zatozony wyréb (widok z przodu, z tytu).

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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biGwalker'is an active upright device for children with mobility impairment. The upright position is
achieved by Patient and Parent or Carer. The product is made up of three parts: an adult vest, a child hip
harness and calf shells with sandals. Hip harness maintains the Patient in the correct position and reduces
the load of the lower limbs. The Patient’s feet are placed on the comfortable sandals made of ABS. These
sandals are assembled to calf shells of the Carer or Parent. They provide active, anatomic gait pattern with
proper coordination between upper and lower limbs. You can adjust the height of the sandals.

biGwalker reflects the physiological Patient’s gait pattern and improves cerebral neuroplasticity and
helps to restore psychomotor functions. Our upright mobility device prevents against the muscle weakness
and contractures, increases the bones density and improves the vascular and respiratory system. What is
more, biGwalker’ provides Patient’s independence and peer socialization. The device may be used only
on harden, even surface.

REH4MAT® products are innovative and carefully manufactured of the high quality materials. Our key
objective is customer’s satisfaction. In case of any questions feel free to contact us by e-mail:

biuro@reh4mat.com

www.reh4mat.com HEHﬁmHI © Reh4Mat 2021
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1. PURPOSE OF USE

biéwalker'is an active upright device which allows Patient to maintain standing position and walking
together with Parent or Carer. The device is good for children who cannot stand and transfer by their own.
biGwalker’ is recommended for children from age 1 (physiological walking milestone). The product is
made up of three parts: an adult vest, a child hip harness and calf shells with sandals.

INDICATIONS:

- Cerebral palsy (CP)

- quadriplegia/tetraplegia

- dyskinesia (athetosis, chorea)
- dystonia

- spinal bifidia

- paraplegia

- small muscles contractures

- multiple sclerosis (SM)

- abnormal gait pattern

CONTRINDICATIONS:

- severe muscles and tendons contractures

- sprain/strain in the lower limb area

- severe body asymmetry (high degree of scoliosis, pelvic and/or spinal deformations)
- Lower back pain of the Carer

- Pregnancy of the Carer

- Patient with unstable medical

- condition requiring fast repositioning for treatment

WARNING! If there are any doubt about Child’s or Carer’s ability to use the biGwalker’, please
consult doctor or therapist.

2. PRODUCT DESCRIPTION

1. Adjusted adult vest
2. Trunk and hip harness for Patient
3. Calf shells with sandales
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CARER

/ CARER

Mature person who knows this user manual. It can be
PARENT OR CARER. This person is staying physically
and mentally fit. Due to CARER’S walking, the PATIENT
achieves natural gait pattern. Functional design of the
biéwalker'provides parent-child proximity and improves
rehabilitation process.

PATIENT

N\

PATIENT

Child in age 1 or more with maximum weight 40 kilos (88 Ib).
PATIENT’S feet are assembled on the sandals which moves
together with CARER.

The PATIENT’S height cannot be below
the clavicles of the CARER.
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é 3.SAFETY RULES

WARNING! Read this instruction carefully before use and keep for future reference. In other case you may hurt yourself
and the Child.

WARNING! You can use the device only on the even, hardened surface.

WARNING! Only mature person, staying physically and mentally fit, may be a Carer.

WARNING! Carer cannot be under the influence of psychoactive substances, drugs or alcohol.

WARNING! If some problem of Patient or Carer occur during using the device (fainting, fatigue), stop using the products
and consult your doctor immediately.

WARNING! Using the biéwalker on stairs, may result in injury and is not recommended.

WARNING! Always check the product before using. If any signs of damage are observed, do not use it! Do not use the
bidwalker if any part is broken or missing. It may hurt you and the Child.

WARNING! Always ensure all straps are securely fastened. Check if straps do not unfasten due to Patient’s and Carer’s
weight. Improper assemble may hurt the users after slipping.

WARNING! Do not change the design of this device. Do not attach, remove, sew and cut any elements. Doing any
changes in this product or using not in accordance with instructions increases the risk of hurt the users.

WARNING! Adjust length of straps and tapes only in the sitting position. Do not adjust the products while standing! It my
risk in severe injury of the users.

WARNING! Please follow instruction in “USING” (point 5 in this manual). Putting and removing the biGwalker" is
possible only in the sitting position. While sitting or standing we recommend to use handrail or handle for better balance.
WARNING! Keep the device clean. Please follow the instructions in “CARE AND MAINTAINCE” (point 4 of this manual).
WARNING! Ensure Patient’s hip harness and Carer’s hip girdle are on the same level. Maintaining the hip harness
above the Carer’s pelvis may result in severe lower back pain of the Carer.

WARNING! Recommended shoes while using the biGwalker are trainers (sneakers) for safety and stability reasons.
Shoes with heels, large boots, sandals or slippers should not be worn.

WARNING! The Patient's body weight should be distributed on both feet. Patient cannot “hung” in the device. If the
Patient’s feet do not have a full contact with sandals, we do not recommend to use the biéwalker'.

WARNING! Straps cannot be fasten too tight or too loose. They cannot be curled or twisted.

WARNING! Always ensure the device is fitted and assembled to Patient and User properly before using.

Both, Patient and Carer, should breath freely and feel comfortable in the device.

WARNING! The biGwalker'should not have directly contact with skin. Redness on Users skin may be visible and is
expected on weight bearing points. If however this redness persists, please review the set-up of the product to ensure it
is not too tight or too loose. If the redness still visible, stop using biGwalkerimmediately.

WARNING! Maximum Patient weight is 50 kilos (110 Ib). Never exceed the maximum load!
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AN

WARNING!

If the device is assembled properly and Patient is
above the Carer’s clavicles it means the Patient
is too high in relation to Carer and cannot use the
biéwalker (fig.1)

WARNING!

Manufacturer takes responsibility only in case of purchasing the product in
authorised distributor or medical shop.

WARNING!

Manufacturer takes responsibility only for hidden faults and technical
defects of the product which occurred during a proper use of the device.
WARNING!

Use the biGwalkeronly in accordance with the intended use. In other
case using the product may result in severe injury and complications
WARNING!

For single Patient use only. Using the device not according to the manual
may cause serious complications.

4.CARE AND MAINTAINCE

CLAVICLES
LINE

fig.1

Aadult vest, a child hip harness and soft fabric of calf shells (lining, straps):

- wash by hands in warm water with soap in temperature of 30°C,

- Sluice carefully ,

- Do not iron and do not chlorinate,

- Do not dry clean and do not tumble dry,

- Protect from moisture,

- Protect from high temperature and dry away from sources of warmth.

Sandals:
- Do not wash and do not sluice,

- Wipe with a clean, soft cloth,
- Use a mild cleaning agent like soap.

www.reh4mat.com HEHﬁmHI
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5. USING

STEP 1 - PUTTING THE HARNESS ON PATIENT

b .
- ®

&S .
1.1. Unfold harness on the even surface e.g. bed 1.2 Lay Patient on the unfolded harness. Remember to
or couch. place pelvis, trunk and chest in the correct position.

Look at picture (fig.2).

UPPER
. EDGE OF THE
HIP HARNESS
WARNING! The Upper part of the hip harness
& should be on the level of anterior superior iliac fig.2
spine of Patient.

Drawing how to place Patient
on the unfold harness correctly.
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)
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1.3. First, fasten the hip belt. 1.4. Fasten the Velcro closures.

1.5. Next, fasten the buckles and connect the trunk belts Adjust the required length of the chest’s belts.
with hip harness.

1.6. Connect two chest belts with the middle buckle. Adjust the required length of the middle strap if it is necessary.
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1.7. Roll the Patient gently and closure the Velcros. WARNING! Remember that chest belts should
Remember to support the pelvis and scapulas. not go under the trunk belt.

STEP 2 - PUTTING THE SANDALS

2.1. Calf shells (el.3) should be place in the shin area.

2.2. Fasten the Velcro straps on the back of the calf. First fasten the lower strap (1), then fasten the upper one (2).
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e

2.3. Fasten the strap which goes on your shoe. 2.4. Sandals are ready to use.

SANDALS HEIGHT ADJUSTMENT:

of the sandale, unscrew 3 socket screws on the the required height.

C WARNING! If you need to change the height Change the place of the thread washer and adjust
left and right side.

4 &

Adjust the required position of the sandals. Screw the socket screws firmly.
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STEP 3 - CONNECTING THE CHILD TO THE CARER
v
\ ~
\__'-,L U 11 -

3.2. Fasten the front middle strap.

e

Py

3.1. Place the straps but remember to place round l ‘
element (1) between your scapulas.

L vy m.—-x

3.3. . Place the child on your knees.

2

3.4. Fasten the upper buckle to the child’s harness.

© Reh4Mat 2021
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3.5. Fasten the lower buckle to the hip harness.

v

AN

3.6. Place the child’s feet on the sandals. WARNING! Before you fasten the straps, remember to
check if the child’s heels touch the calf shells.

3.7. Fasten the feet straps. First, route the metatarsal strap (1) through the buckle, Do the same activity with the upper
strap (2). Do it on both sides.

element of the biGwalker'. If the straps and belts will be fastened improperly (not according to user manual),

f WARNING! You may stand up with the child only in case of proper connection, adjusting and fastening each
the risk of falling, hurting and injury is very high!.
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3.8. Stand up gently. Do not move instant. We recommend to use handrail or handle for better balance

. e

1. Fit the device by pulling the harness straps.
2. If it is necessary, adjust your shoulder belts.
3. Your shoulder belts are equipped with special soft protection. Place it on your pelvis (on the iliac crest). It will reduce

the pressure on your bony prominences (3).

Wait for a few minutes and check the reaction of the child.

AN

WARNING! If you will see any worrying symptoms such as dizziness, worst contact or fainting, do not continue the
upright position and stop using the device. Remove the Patient from the biGwalker'and contact your doctor or thera-

pist. If any worrying symptoms occur, you can start therapy after few minutes.

[N © RehaMat 2021
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3.9. Products is reasy to use (front and rear view).
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